
  				  

Thánh Lễ Chúa Nhật
Lễ I (Lễ Gia Đình)...................7:30 AM
Lễ II (Lễ Thanh Niên).............10:00 AM
Lễ III (Lễ Thiếu Nhi)...............12:00 PM
Lễ IV (Lễ Gia Đình)................ 5:00 PM
Thứ Hai - Thứ Sáu
Thánh Lễ................................7:00 AM & 7:00 PM
Thứ Bảy
Khấn Đức Mẹ HCG.................5:30 PM
Thánh Lễ................................8:00 AM & 6:00 PM
Thứ Năm Đầu Tháng
Chầu Thánh Thể  ..................7:30 PM - 8:00 PM
Thứ Năm tuần 3 trong tháng
Chầu Thánh Thể (tiếng Anh)...8:00 PM - 9:00 PM
Thứ Sáu đầu tháng và thứ Sáu tuần 2 trong tháng
Chầu Lượt...............................7:30 AM - 7:00 PM
Lễ Trọng - Buộc
Lễ Sáng:	 ................................6:45 AM và 9:00AM 
Lễ Chiều .................................7:00 PM và 9:00PM
Đọc Kinh Tôn Vương Chúa Nhật
Xin liên lạc với các Trưởng Khu.
Giải Tội
Thứ 2 và Thứ 3:  Không có giải tội, 
Thứ 4,5,6: 6:30 pm-7:00 pm, Thứ 7: 5:15 pm-6:00 pm
Rửa Tội 
Rửa tội Trẻ Em mỗi tháng 1 lần vào thứ Bảy tuần II 
của tháng lúc 4pm tại nhà thờ.
Trước khi rửa tội, cha mẹ và người đỡ đầu cần học lớp 
Rửa tội vào thứ Bảy đầu tháng lúc 7pm tại phòng 115 
Trung Tâm Thánh An Phong.
Xin nộp đơn và đóng lệ phí tại văn phòng Giáo xứ 
trước thứ Bảy đầu tháng.

Lớp Giáo Lý Dự Tòng - Dự Bị Hôn Nhân
Xin liên lạc với Văn phòng Giáo xứ.

Hôn Phối 
Cần liên lạc với Văn phòng Giáo xứ ít nhất sáu tháng 
trước ngày cưới để làm hồ sơ Hôn Phối.
Xức dầu:
Nếu cần xức dầu khẩn cấp xin gọi:  562-682-8591
Đám Tang
Khi có người qua đời, xin liên lạc
ông Phạm Đức Hùng: 469-212-3452 

Chúa Nhật: Giáo Lý-Việt ngữ-Thiếu Nhi Thánh Thể
Giáo Lý:   9 am - 10:15 am (sáng) &
	  3:15 pm - 4:30 pm (chiều)
Việt Ngữ: 10:30 am - 11:45 am (sáng) &
                1:45 pm - 3 pm (chiều)
Thiếu Nhi Thánh Thể: 1:45 pm - 3 pm

Chương Trình Mục Vụ

Phone: 972-414-7073

Văn Phòng Giáo Xứ:
Thứ Hai - thứ Sáu: 9AM-4PM
Thứ Bảy đóng cửa
Chúa Nhật: 9AM-2PM

FB: www.facebook.com/MotherOfPerpetualHelpParish

Website: www.dmhcg.org

GHI DANH NHẬP GIÁO XỨ
Theo giáo luật, khi tới cư ngụ một nơi nào, các tín hữu 
phải ghi danh gia nhập giáo xứ càng sớm càng tốt. Xin 
đến Văn phòng Giáo xứ vào các ngày làm việc để làm 
đơn gia nhập.

Khu 1: Ô. Nguyễn Văn Minh (469)-314-6236
Khu 2: Ô. Phạm Huy Thể (214)-603-2330
Khu 3: B. Nguyễn Thị Mỹ Tiên (469) 422-9197
Khu 4: Ô. Nguyễn Bình (469) 878-0510
Khu 5: Ô. Ngô Suốt (972) 644-5790
Khu 6: Ô. Nguyễn Văn Tiến (972) 479-0230
Khu 7: Ô. Đào Ngọc Anh (214) 548-3294
Khu 8: Ô. Nguyễn T. Trung  469-734-0057 
Khu 9: B. Ngô Hoàng Chi 972-693-8649
Khu 10: Ô. Phạm Văn Địa (469) 288-2310
Khu 11: Ô. Lê Tấn Dũng (972) 384-0366
Khu 12: Ô. Nguyễn Kỳ Sơn (972) 679-7339

Hội Các Bà Mẹ Công Giáo
Bà Vũ Thị Sen . . . . 310-598-8302

Hội Đạo Binh Đức Mẹ
Ô. Vũ Tiến Công..... 469-703-0625

Hội Đức Mẹ Hằng Cứu Giúp
 Bà Vũ Kim Oanh . . . .  469-831-4848

Đoàn Thanh Niên Công Giáo
Bùi N. L. Thiên Tuyền ...469-494-8334

Mục Vụ Giới Trẻ
Chị Kim Anh Đỗ .... 469-396-8843

Nhóm Nguồn Sống
A.  Nguyễn Trí.......214-406-3475 

Ban Trật Tự
A. Phú Nguyễn........469-360-5880

Nhóm Làm Đẹp Nhà Chúa
Ông Phạm Đức Hưng....... 214-315-9269

Safety Environment Officer
Cô Nguyễn T. T. Nga.. 972-890-7917

Cô Ngô Hoàng Chi........ 972-693-8649

Nhóm Bác ái
 Cô Diễm Phước.......972-489-1171

Hội Hiệp Sĩ Columbus
A. Nguyễn Trần Vinh ... 469-733-2927

Hội Quán Giáo xứ
 A. Nguyeãn Tieán Ñaït  972-414-4672

Nhà Bình An (nhà cốt)
C. Voõ Thò Ngoïc Lieâm  972-234-0565

Đại Diện Bảo Trợ Ơn Gọi
Anh Nguyeãn Minh Tieán.......972-408-5996

Caùc Giaùo Khu

HỘI ĐỒNG MỤC VỤ                  
Ô.  Trần Anh Kim . . . . . . . . 214-606-1956. 

HỘI ĐỒNG TÀI CHÁNH
Ô. Phạm Hữu Tuấn . . . . . . . 469-879-9729

HỘI ĐỒNG THƯỜNG VỤ
Ô. Nguyễn Kỳ Sơn . . . . . .     972-679-7339

KHỐI PHỤNG VỤ
Ô. Phạm Đức Hùng ........... 469-212-3452

Ô. Nguyễn Hữu Đào ............ 972-276-9879
Ban Thừa Tác Vụ Rước Lễ

Ô. Lý Phước Hồng ........... 972-816-9109

Ban Thừa Tác Vụ Sách Thánh
A. Nguyễn Anh Linh  ............ 214-454-1753

Ban Giúp Lễ
Teresa Ngo .............. 469-235-7268

Ca Đoàn
Thánh Linh . . . . . . . . . . . . 214-289-9581
Trinh Vương  . . . . . . . . . . . 972-496-2789
Augustine . . . . . . . . . . . . .  214-534-4362
Fiat . . . . . . . . . . . . . . . . . .  214-642-4351
Thiếu Nhi . . . . . . . . . . . . .  214-207-8548

         Gioan Vianney. . . . . .  . . ...469-583-2788
KHỐI GIA ĐÌNH

Ban Dự Bị Hôn Nhân
Ô. Lê Văn Tới . . . 972-422-0331

CT Thăng Tiến Hôn Nhân Gia đình
A. Nguyễn Lý . . . . . . . . . . 469-328-4702

Đại diện Tòa Án Hôn Phối
 Ô. Lê Văn Tới...........972-422-0331

KHỐI GIÁO DỤC
Ban Giáo Lý

Sr. Trần Janine Van, CMR.  816-489-6759

Ban Việt Ngữ
 Thầy Lê Thanh.......469-867-6025

Hội Phụ Huynh
A. Khiêm Dương: 469-328-0735

Đoàn Thiếu Nhi Thánh Thể

Đặng Thị Ánh Tuyết  ........469-682-9087

Ban Giáo Lý Dự Tòng
Phó tế Đàm Hữu Thư . . . . .  972-523-0037

KHỐI HỘI ĐOÀN  
Đoàn Liên Minh Thánh Tâm

Ông Phaolô Đoàn Xuân Định  ... 214-514-8551

Chánh Xứ: Lm. Phaolô Nguyễn Tất Hải, C.Ss.R.
Phoù Xöù: Lm. Giuse Nguyễn Minh Quang, C.Ss.R.
Phoùù Teá: Vincent Đàm Hữu Thư
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chúng ta hãy nhìn vào chính 
mình và tìm ra những khoảng tối 
đang ẩn dấu trong tâm hồn: sự 
ích kỷ, không tha thứ, thiếu yêu 
thương và vì thế khiến ánh sáng 
Tin Mừng của Chúa vẫn còn xa 
vắng đối với con người, ngay cả 
là những người trong gia đình. 
Cuối cùng ra, sự thánh thiện vẫn 
luôn là sự vật lộn thường xuyên 
của bản thân khi để Chúa Kitô là 
ánh sáng chiếu soi qua mọi điều 
chúng ta thực hiện. 

Chúa nhật III Mùa Vọng cũng 
thường được gọi là Chúa Nhật Vui Mừng (“Gaudete 
Sunday”) và màu phụng vụ là màu hồng vì thế Chúa nhật 
này còn gọi là Chúa Nhật Hồng (“Rose Sunday”). Chữ 
Latinh “Gaudete” có nghĩa là vui mừng và là sứ điệp của 
các bài đọc và lời cầu nguyện trong Thánh lễ ngày này. 
Trong bài đọc 1 trích sách Isaia, chúng ta nghe ngôn sứ 
nói: “Tôi mừng rỡ muôn phần nhờ Đức Chúa, nhờ Thiên 
Chúa tôi thờ, tôi hớn hở biết bao!” (Is 61:10) Còn trong 
bài đọc 2, Thánh Phaolô viết cho Giáo đoàn Texalônica 
với lời nhắn nhủ: “Anh em hãy vui mừng luôn mãi” (Tex 
5:16). 

Đúng vậy, chúng ta hãy tiếp tục vui mừng khi chuẩn bị 
cho việc đón rước Chúa Giêsu trong ngày Đại lễ Giáng 
sinh và ngày Ngài sẽ đến lần nữa khi chúng ta từ giã 
cõi đời này. Cũng cần nên nhớ rằng, niềm vui chân thật 
này không bị chôn vùi bởi những khỏ khăn trong cuộc 
sống chẳng hạn như thất bại trong công ăn việc làm hoặc 
trong quan hệ gia đình, chiến tranh, khủng bố, nghèo 
đói, bệnh tật, áp bức, thiên tai, và chết chóc. Quả thế, 
niềm vui đích thực có một nền tảng vững bền hơn, bất 
chấp những gian khó trong cuộc sống bởi vì như Đức 
Thánh Cha Phanxicô nhấn mạnh, đó là “Niềm vui của 
Tin Mừng tràn ngập tâm hồn và toàn thể đời sống của 
những người gặp gỡ Chúa Giêsu. Những người để cho 
mình được Người cứu độ được giải thoát khỏi tội lỗi, buồn 
rầu, trống rỗng nội tâm và cô lập” (Tông huấn “Niềm Vui 
Tin Mừng” số 1).

Chắc chắn niềm vui gặp gỡ Chúa Kitô không lấy đi 
những nỗi đau nhức trong cuộc sống đầy gian khổ của 
chúng ta nhưng nâng tâm hồn chúng ta lên để sẵn sàng 
chấp nhận và chịu đựng bởi vì chúng ta vẫn tin tưởng vào 
Đấng Emmanuel-Thiên Chúa ở cùng chúng ta. Do vậy, 
mùa Vọng là thời gian giúp chúng ta trân quý tặng phẩm 
tuyệt vời là chính Chúa Giêsu và đón nhận niềm vui viên 
mãn đến từ chính Ngài.

Câu ghi lòng trong tuần: “Thần trí, linh hồn và thể xác anh em được gìn giữ cho tới ngày Chúa đến.” 1 Tx 5, 23

Lm. Chánh xứ
 Phaolô Nguyễn Tất Hải, C.Ss.R.

Theo một bản tin mới đây của 
Đài Á Châu Tự Do (Radio 
Free Asia), một nhóm “côn 

đồ” đã hành hung giáo dân Giáo xứ 
Đông Kiều (xã Diễn Mỹ, huyện Diễn 
Châu, tỉnh Nghệ An) vào khoảng 8 
giờ tối thứ Tư ngày 13/12/2017 khi 
các tín hữu này đang trang trí hang 
đá Giáng sinh trong khuôn viên Nhà 
thờ. Hậu quả là một nam giáo dân bị 
chém vào tay chảy máu, xe gắn máy 
của anh cũng bị chém bể đèn; ngoài 
ra, một thầy giáo bị bọn “côn đồ” lấy 
súng hơi bắn vào đầu chảy máu phải 
đi đến trạm ý tế băng bó vết thương. Thật ra, đây không 
phải là lần đầu tiên Giáo xứ Đông Kiều bị công an và các 
nhóm côn đồ được trả tiền làm những việc thất đức như 
thế này. Cư dân địa phương cũng cho biết liên tiếp thời 
gian gần đây giáo xứ Đông Kiều và cả linh mục quản xứ 
bị một nhóm người được cho là thuộc Hội Cờ Đỏ sách 
nhiễu, đe dọa.

Việc “côn đồ” hành hung người tín hữu Giáo xứ Đông 
Kiều chỉ vì muốn trang trí hang đá Giáng sinh một lần 
nữa cho thấy không phải ai cũng dễ dàng chấp nhận 
sự thật về tình yêu cứu độ của Chúa Kitô đối với con 
người. Một cách nào đó có thể nói rằng, những anh chị 
em tín hữu Giáo xứ Đông Kiều theo gương Thánh Gioan 
Tẩy Giả ngày xưa muốn giới thiệu Chúa Giêsu Cứu Thế 
nhưng đã bị khước từ một cách tàn nhẫn. 

Bài Phúc Âm Chúa nhật III Mùa Vọng Năm B hôm 
nay (Ga 1,6-8,19-28) giới thiệu Gioan Tẩy Giả như là một 
nhân chứng về ánh sáng, nhưng ngài không phải là ánh 
sáng. Thánh Gioan là một khuôn mặt dày dạn gió sương 
với một nhiệm vụ bạt đồi núi cho bằng và sửa đường 
ngay thẳng cho Chúa đến. Như là một nhà điêu khắc, 
thánh nhân uốn nắn đám đông dân chúng để có thể có 
chỗ cho ánh sáng Chúa ngự.

Thánh Gioan Tẩy Giả luôn tuyên bố ngài không phải 
là Đấng Kitô, không phải là Êlia, cũng không phải là ngôn 
sứ nhằm để chỉ đến Chúa Giêsu là Con Thiên Chúa làm 
người. Gioan biết rõ trong tâm trí rằng ngài không phải 
là ánh sáng. Ngài phải dọn đường cho ánh sáng, tạo 
một khoảng không gian để ánh sáng Chúa Giêsu chiếu 
soi. Và khi người ta thấy ánh sáng, nhiệm vụ thánh nhân 
hoàn tất.

Như Gioan Tẩy Giả, chúng ta được mời gọi dọn chỗ 
cho ánh sáng Chúa đến. Không ai trong chúng ta là 
ánh sáng cả và vai trò của chúng ta là để ánh sáng của 
Chúa chiếu soi qua những tăm tối của thế gian này. Đây 
là một việc làm dường như vượt quá khả năng nhỏ bé 
của chúng ta. Tuy nhiên, Mùa Vọng kêu gọi chúng ta 
hãy cố sức đóng góp những gì có thể được. Trước hết, 
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LỊCH PHỤNG VỤ TRONG TUẦN

- Chúa Nhật 17/12. Chúa nhật III Mùa Vọng năm B.
- Thứ Hai 18/12 trong Tuần III Mùa Vọng.
- Thứ Ba 19/12 trong Tuần III Mùa Vọng.
- Thứ Tư 20/12 trong Tuần III Mùa Vọng.
- Thứ Năm 21/12. Lễ Thánh Phêrô Canixiô, Linh 
mục & Tiến sĩ Hội thánh.
- Thứ Sáu 22/12 trong Tuần III Mùa Vọng.
- Thứ Bảy 23/12. Lễ Thánh Gioan Kanty, Linh mục. 
Đêm Thánh Ca Giáng sinh lúc 6:30pm tại Nhà thờ 
và Thánh Lễ cho Chúa nhật IV Mùa Vọng cử hành 
lúc 8pm (thay vì 6pm).
- Chúa Nhật 24/12. Chúa nhật IV Mùa Vọng năm B.  
Giáo xứ chỉ có Thánh lễ 7:30am, 10am và 12pm và 
không có Thánh lễ 5pm. Lễ Vọng Giáng sinh lúc 
6pm (Thiếu nhi) & 9pm (Người lớn).

CHẦU THÁNH THỂ BẰNG TIẾNG ANH
EUCHARISTIC ADORATION 

Thursday, December 21st from 8 pm - 9 pm 
Experience a Holy Hour of Eucharistic Adoration 
with music, Scripture & reflection in accordance 

with Pope Francis’s intentions, personal prayer time, 
and optional Sacrament of Reconciliation 

Corpus Domini 
All young adults are invited

THÔNG BÁO VỀ VIỆC 
THUYÊN CHUYỂN CHA PHÓ XỨ

    Theo quyết định mới đây của Phụ tỉnh Dòng 
Chúa Cứu Thế Hải Ngoại, nhằm giúp các linh mục 
và tu sĩ Nhà dòng luôn có sự sẵn sàng cho sứ vụ 
thừa sai, kể từ Thứ Hai 1/1/2018 Cha Phó xứ Giuse 
Nguyễn Minh Quang, C.Ss.R., sẽ được thuyên 
chuyển về Nhà dòng ở Long Beach (California) và 
sẽ làm Mục vụ Truyền thông Radio Đức Mẹ Hằng 
Cứu Giúp & TV Ánh Sáng Tin Mừng cùng với Cha 
Hoàng Thành Đức, C.Ss.R. Như thế Cha Quang sẽ 
chính thức kết thúc công việc phục vụ 3 năm tại 
Giáo xứ này vào Chúa nhật 31/12/2017. Phụ tỉnh 
cũng đã bổ nhiệm Cha Đaminh Phạm Ngọc Hảo, 
C.Ss.R., là Tân Phó xứ và Cha sẽ bắt đầu nhiệm sở 
vào ngày đầu năm Dương lịch tức thứ Hai 1/1/2018. 
Cha Hảo từng là Phó tế phục vụ tại Giáo xứ Thánh 
Tâm (Carrollton) cùng thời với Cha Đức làm Phó tế 
ở Giáo xứ chúng ta. Cho đến nay, Cha Hảo là Giám 
đốc Nhà Tĩnh Tâm của Phụ tỉnh tại Houston.  
    Cha Phó xứ Nguyễn Minh Quang sẽ dâng Thánh 
lễ từ giã lúc 5 giờ chiều Chúa nhật 31/12/2017. Sau 
đó, các đại diện của Hội đồng Giáo xứ sẽ cùng với 
Cha Quang có bữa ăn tối chung thân mật tại Hội 
trường Thánh An Phong lúc 6 giờ 30 chiều. 
     Trong tâm tình cảm tạ Thiên Chúa vì đã gửi Cha 
Phó Giuse đến phục vụ Giáo xứ chúng ta trong suốt 
3 năm qua, cách riêng trong vai trò Tuyên úy Đoàn 
Thiếu Nhi Thánh Thể, tôi xin mọi người thêm lời 
cầu nguyện để mục vụ truyền thông mà Cha sẽ gánh 
vác thu gặt được nhiều kết quả tốt đẹp trong công 
cuộc đem Tin Mừng đến cho nhiều người. 
    Linh mục Phaolô Nguyễn Tất Hải, C.Ss.R.
    Chính xứ 

CHÚC MỪNG TÂN HÔN
     Cộng đoàn dân Chúa Giáo xứ Đức Mẹ Hằng Cứu 
Giúp thân ái chúc mừng nhân Lễ Thành Hôn vào 
ngày thứ Bảy 16/12/2017 của đôi tân hôn:

Trần Thanh Tân & Julie Đinh
     Nguyện xin Thiên Chúa qua lời cầu bàu của Đức 
Mẹ ban cho Quý Anh Chị tràn đầy ân sủng yêu thương 
để sống hạnh phúc và an vui suốt đời.

PHÂN ƯU
    Cộng đoàn dân Chúa Giáo Xứ Đức Mẹ Hằng Cứu 
Giúp xin chân thành phân ưu cùng tang quyến trước 
sự ra đi của

Cụ Bà Maria Nguyễn Thị Lành
Sinh ngày 20/05/1919

Tạ thế ngày 13/12/2017

    Trong niềm tin vào Chúa Giêsu Phục Sinh, cộng 
đoàn nguyện xin Thiên Chúa sớm đưa linh hồn Cụ 
Bà Maria về Thiên Đàng cùng ban niềm an ủi và cậy 
trông cho tang quyến.



Website cuûa Giaùo xöù vôùi nhieàu tin töùc vaø thoâng tin caàn thieát: http://www.dmhcg.org

V CHÚA NHẬT III MÙA VỌNG NĂM B v Trang 4 v Ngaøy 17-12-2017   V

ĐÊM THÁNH CA MỪNG 
CHÚA GIÁNG SINH (23/12)

    Như thông lệ, Giáo xứ sẽ tổ chức Đêm Thánh Ca 
Mừng Chúa Giáng Sinh vào lúc 6 giờ 30 chiều Thứ 
Bảy ngày 23 tháng 12 năm 2017 tại Nhà thờ. Kính 
mời Cộng Đoàn Dân Chúa tới tham dự.
    Ghi chú: Thánh lễ 6 giờ chiều thứ Bảy sẽ được 
dời sang 8 giờ tối (sau Đêm Thánh Ca). 

CHƯƠNG TRÌNH PHỤNG VỤ 
ĐẠI LỄ GIÁNG SINH 2017

* Chúa Nhật (24/12): Lễ Vọng Giáng Sinh
6:00 PM: Thánh lễ Thiếu nhi
9:00 PM: Thánh lễ Người lớn

Lưu ý: Chúa nhật 24/12, Giáo xứ không có Thánh Lễ 
Chúa Nhật IV Mùa Vọng lúc 5 pm. Vì thế, để chu toàn 
bổn phận tham dự Thánh Lễ ngày Chúa nhật, những 
ai quen đi Lễ 5 pm Chúa nhật phải đi dự Thánh lễ các 
giờ khác: 8pm thứ Bảy (23/12) hoặc 7:30am, 10am, 
12pm Chúa nhật (24/12).
* Thứ Hai (25/12): Lễ Giáng Sinh (Lễ Buộc)

Có 2 Thánh Lễ (9 AM & 12 PM)

NGHỈ HỌC LỄ GIÁNG SINH 2017 
& NĂM MỚI 2018

Sunday School Christmas Break
  Để mừng Đại lễ Giáng sinh 2017 và Tết Dương lịch 
2018, Chương Trình Giáo Lý-Việt Ngữ và Thiếu Nhi 
Thánh Thể sẽ không có lớp học và sinh hoạt vào hai 
Chúa nhật 24/12/2017 và 31/12/2017. Các em học 
sinh và Thiếu Nhi Thánh Thể sẽ đi học và sinh hoạt 
trở lại vào Chúa nhật 7/1/2018.
In observance of Christmas & New Year Holiday, 
there will be no Catholic Faith Formation Classes, 
Vietnamese Language Classes, and Eucharistic 
Youth Activities on two Sundays of December 24th 
& 31st. Students will resume their Sunday School on 
Sunday January 7th, 2017.

VĂN PHÒNG GIÁO XỨ ĐÓNG CỬA 
NGHỈ LỄ GIÁNG SINH & TẾT DƯƠNG LỊCH

* Nghỉ lễ Giáng Sinh từ thứ Bảy 23/12 đến thứ Ba
26/12, và sẽ mở cửa lại vào ngày thứ Tư 27/12

* Nghỉ Tết Dương lịch từ thứ Bảy 30/12/2017
đến thứ Ba 2/1/2018, và sẽ mở của lại vào ngày thứ 
Tư 3/1/2018

LỄ ĐẦU NĂM DƯƠNG LỊCH 2018
* Thứ Hai (1/1):  Lễ Đức Maria, Mẹ Thiên Chúa.
Ngày Hòa Bình Thế Giới
   Có 3 Thánh Lễ (7:30 AM; 10 AM; 12 PM)

CHRISTMAS LOG CAKE SALE
    Hội Phụ Huynh có bán Bánh Noel thơm ngon, đẹp, 
với giá rẻ, sẽ được bán ngày Chúa Nhật ngày 10 và 
ngày 17 tháng 12 tại cuối nhà thờ. Quí vị có thể mua 
đem về ngày 10/12 và 17/12, hoặc đặt (order) để pick 
up vào ngày thứ Sáu 22/12 (5:00 PM - 8:00 PM) tại 
Trung Tâm An Phong. Mời quí vị mua bánh Noel để 
ủng hộ gây quỹ cho Hội Phụ Huynh Giáo xứ Đức Mẹ 
HCG. Liên lạc với Cô Yến Nguyễn (469) 939-3402. 

THÁNH LỄ KỶ NIỆM THÀNH HÔN (30/12)
   Trong Thánh lễ trọng thể mừng kính Thánh Gia 
Thất vào 5 giờ chiều thứ Bảy 30/12/2017, Cha Chính 
xứ sẽ trao Phép Lành Toà Thánh cho những đôi vợ 
chồng đã ghi danh mừng kỷ niệm thành hôn. Để tiện 
việc chuẩn bị và sắp xếp chỗ ngồi, xin những đôi vợ 
chồng đã ghi danh vui lòng có mặt tại Nhà thờ lúc 4 
giờ 30 chiều. 

CHƯƠNG TRÌNH GIẢI TỘI
    Ngoài các giờ giải tội theo chương trình thông lệ 
của Giáo xứ lúc 6:30pm trong các ngày thứ Tư, thứ 
Năm và thứ Sáu, Cha Chính xứ và Phó xứ sẽ ngồi 
tòa giải tội vào sáng thứ Tư 20/12 từ 9am-10am, 
đặc biệt giúp cho những sinh viên đi học xa trở về 
thăm nhà dịp Lễ Giáng sinh có cơ hội làm hòa với 
Chúa. 
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MỪNG BỔN MẠNG 
THIẾU NHI THÁNH THỂ (24/12)

    Hân hoan mến chúc Cha Tuyên Úy, quý Sơ, quý 
Thầy Trợ Úy, quý Trợ Tá, quý Huynh Trưởng và 
Đoàn Thiếu Nhi Thánh Thể Emmanuel nhân ngày lễ 
Bổn mạng Vọng Giáng sinh (24/12) và ngày thành 
lập Đoàn (20/12) được tràn đầy niềm vui và bình an 
của Chúa Giêsu Hài Đồng. Xin Chúa chúc lành và 
ban cho các em được luôn hăng say phụng sự Chúa 
và học hỏi để nên giống Chúa hơn.

DALLAS CATHOLIC YOUTH CONFERENCE 2018

(2018 DCYC) 

Friendly Reminder:
 The deadline to register for DCYC is  Sunday, 
December 17th.  Please turn in form and payment 
($200) to Trưởng ThyLynn, Ms. KimAnh, or Mrs. 
Thuc if you wish to participate in this event.
   What is it?    An opportunity for youth to meet 
Jesus through talks, music, Euc haristic Adoration, 
Reconciliation, and meeting other youth in the 
diocese.
   Who can go?  Any high school students under the 
age of 18
   When is it?  Friday, February 23 - Sunday, February 
25, 2018
   Where is it? Frisco Convention Center/ Embassy 
Suites Hotel
     Xin nhắc quý phụ huynh là ngày hạn chót ghi danh 
cho các em đi Đại Hội Giới Trẻ là ngày 17 tháng 
12. Xin nộp đơn và lệ phí cho Trưởng ThyLynn, Cô
KimAnh, hay Cô Thục tại văn phòng Khối Giáo Dục.

 Đây là một cơ hội tốt cho các em thêm lòng yêu 
mến Chúa qua các buổi hội thảo, giờ Chầu Thánh 
Thể, và sinh hoạt với các em từ những giáo xứ khác 
trong giáo phận. Đại hội giới trẻ này dành cho những 
em lớp trung học và dưới 18 tuổi và sẽ đước tổ 
chức vào ngày 23 – 25 tháng 2, năm 2018 tại Frisco 
Convention Center. 
 Để biết thêm chi tiết, xin liên lạc với những người sau 
đây. For more information, please contact:  Trưởng 
Lynn Hoàng  (972-302-7941)  or  Ms. Kim Anh 
Đỗ (469-396-8843)

KHOÁ DỰ BỊ HÔN NHÂN 25-MÙA XUÂN 2018
    Khóa học sẽ khai giảng vào chiều Thứ Sáu, ngày 
23 tháng 2, 2018 lúc 7:00 PM tại Trung tâm Thánh 
An Phong của Giáo xứ Đức Mẹ Hằng Cứu Giúp.
   Khóa học bằng tiếng Việt và được tiến hành vào 2 
cuối tuần liên tiếp:

- Thứ Sáu 23 tháng 2, từ 7:00 PM đến 9:00 PM; 
Thứ Bảy 24 tháng 2, từ 8:30 AM đến 5:00 PM

- Thứ Sáu 2 tháng 3, từ 7:00 PM đến 9:00 PM; 
Thứ Bảy 3 tháng 3, từ 8:30 AM đến 5:00 PM 
   Các học viên chỉ được cấp Chứng chỉ nếu theo học 
từ buổi đầu và dự đầy đủ các giờ học. 
   Ghi danh tại Văn phòng Giáo xứ. Nếu có thắc mắc 
xin gọi: 972-414-7073.

COME & SEE RETREAT 
KHÓA TÌM HIỂU ƠN GỌI

DÒNG ĐỨC MẸ TRINH VƯƠNG
     Các Sơ Trinh Vương xin thân mời các em nữ từ 18 
tuổi trở lên đến thăm Nhà Dòng và chia sẻ cuộc sống 
với các Sơ tại Tu Viện Irving, TX từ ngày 27 – 30 
tháng 12, 2017.  
   Have you ever wondered what life is like in a 
convent? You’re invited to experience it for Season! 
Contact Sơ Huyền for more information: Cell Phone 
(816) 719-5899 or Convent Phone: (469) 417-0123.
E-mail:  cmrvocation@yahoo.com. Website:  www.
trinhvuong.org
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TRỞ VỀ NHÀ MÙA GIÁNG SINH
COME HOME FOR CHRISTMAS

• Nếu bạn muốn có ý nghĩa và mục đích trong cuộc đời.

• Nếu bạn muốn tìm kiếm sự tha thứ của Thiên Chúa và
muốn tha thứ người khác.

• Nếu bạn muốn tìm kiếm sự chữa lành tâm hồn.

• Nếu bạn muốn con cái bạn có sự hiểu biết về đức tin.

• Nếu bạn muốn là một thành phần của cộng đoàn đức tin.

• Nếu bạn muốn giúp đỡ người khác.

• Nếu bạn muốn đón nhận Bí tích Thánh Thể.

Xin hãy gọi văn phòng Giáo xứ ở số điện thoại (972) 414-
7073. 

• If you want meaning and purpose in your life.
• If you want to seek forgiveness and want to forgive
others.
• If you want spiritual healing.
• If you want your children to receive faith formation.
• If you want to be a part of a faith community.
• If you want to help others.
• If you want to receive the Eucharist.
You can call our church office at (972) 414-7073.

ĐỌC KINH TÔN VƯƠNG
Ngày 17/12/2017   Lúc 7:00PM 

Giáo Khu 1: Ô/B Võ Cường                    214-463-6101
         1302 N. Shiloh Rd. Apt# 147, Garland, TX 75042	
Giáo Khu 2: Chị Đỗ Thị Nguyệt             972-467-7848
         2212 Fulton Dr., Garland, TX 75044	
Giáo Khu 7: A/C Nguyễn Triệu & Phượng 214-504-4809
         4932 Auburn Ave., Mckinney, TX 75070

TĨNH TÂM MÙA VỌNG 2017 TẠI GIÁO XỨ ĐỨC 
MẸ HẰNG CỨU GIÚP

    Tiếp tục truyền thống mỗi năm, vào 7 giờ tối thứ Hai 
ngày 11 tháng 12 vừa qua, Gx Đức Mẹ Hằng Cứu Giúp 
(Garland, TX) đã bắt đầu ba ngày Tĩnh Tâm Mùa Vọng với 
một vị linh mục thuyết giảng còn rất trẻ là Lm. Nguyễn Bá 
Quốc Linh, CSsR.

     Số người tham dự các buổi tĩnh tâm ở Gx Đức Mẹ HCG 
thì thường rất đông, nhưng lần này là bất thường vì ngồi 
gần chật nhà thờ, kể ra là gần ngàn chỗ, chưa kể khoảng 
300 người theo dõi trực tuyến trên internet. Đó là nhờ sáng 
kiến của cha xứ Phaolô Nguyễn Tất Hải, C.Ss.R., đã cho 
phép giáo dân tham dự 1 trong 3 buổi tĩnh tâm như là việc 
đền tội. Đây có lẽ là một sáng kiến độc đáo để thúc đẩy sự 
tham gia các sinh hoạt buổi tối trong những mùa đông giá 
cuả vùng Bắc Mỹ này.

    Trở lại vị linh mục thuyết giảng: Cha Quốc Linh gia 
nhập Dòng Chúa Cứu Thế từ bên Việt Nam, và đã được 
Tỉnh dòng Chúa Cứu Thế Baltimore cho học bổng tại Đại 
học Boston (Boston College) vào năm 2007. Sau khi chịu 
chức linh mục tại Hoa Kỳ, ngài đã được tỉnh dòng Hoa Kỳ 
gửi đến phục vụ taị ‘Thành Phố Huynh Đệ’ Philadelphia, 
nơi có Đền thờ Thánh John Neumann, vị thánh nam đầu 
tiên của đất nước này. 

    Thánh John Neumann là vị thánh thứ 4 cuả DCCT, 
di cư từ xứ Bohemia (Đức) qua Hoa Kỳ năm 1836, làm 
LM truyền giáo, trở thành giám mục thứ 4 của Giáo phận 
Philadelphia, và đã chết vì kiệt sức trên đường phố trong 
một mủa đông giá lạnh lúc mới có 49 tuổi. Ngài được Chân 
phước Giáo hoàng Phaolô VI tuyên thánh năm 1977. Hiện 
xác của ngài đang được lưu giữ trong lồng kiếng để khách 
hành hương có thể thăm viếng. Ngài nổi tiếng là một vị 
thánh ban nhiều phép lạ.

     Chủ đề thuyết giảng mùa Vọng năm nay là: “Emmanuel - 
Thiên Chúa Ở Cùng Chúng Ta”, một chủ đề rất quen thuộc 
trong muà Giáng Sinh và do đó là rất khó “ăn khách”; tuy 
nhiên với những hình ảnh gần gũi như cuả một đàn kiến 
hay cuả một cặp vợ chồng già, cha Quốc Linh đã dẫn đưa 
cử toạ thấu xuốt thế nào là hai chữ ‘Ở Cùng’. 

    Bằng một văn phong không ‘văn hoa chữ nghĩa’, cũng 
không ‘cường điệu’ hay ‘biểu diễn’, mà là bằng những lời 
lẽ ngọt ngào đầy chân tình, Cha Giảng phòng đã giúp cho 
mọi người ‘cảm thức’ được thế nào là sự vĩ đại cuả một 
biến cố ‘giáng trần’ và thế nào là thái độ cần phải có khi có 
Chuá ‘Ở Cùng’ trong cuộc sống, và theo lời cuả cha giảng 
thuyết, thì đây là việc ‘Ở Cùng… mọi ngày, mọi ngày, mọi 
ngày…cho đến tận thế.”

    (Trần Mạnh Trác)
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    There was a man sent from God, whose name was John. He came for testimony, to bear witness to the light, that 
all might believe through him.  He was not the light, but came to bear witness to the light. And this is the testimony 
of John, when the Jews sent priests and Levites from Jerusalem to ask him, “Who are you?” He confessed, he did 
not deny, but confessed, “I am not the Christ.” And they asked him, “What then? Are you Elijah?” He said, “I am 
not.” “Are you the prophet?” And he answered, “No.” They said to him then, “Who are you? Let us have an answer 
for those who sent us. What do you say about yourself?” He said, “I am the voice of one crying in the wilderness, 
`Make straight the way of the Lord,’ as the prophet Isaiah said.” Now they had been sent from the Pharisees. They 
asked him, “Then why are you baptizing, if you are neither the Christ, nor Elijah, nor the prophet?” John answered 
them, “I baptize with water; but among you stands one whom you do not know, even he who comes after me, the 
thong of whose sandal I am not worthy to untie.” This took place in Bethany beyond the Jordan, where John was 
baptizing.

 The Lord has clothed me with the garments of salvation and righteousness

Scripture:  John 1:6-8, 19-28

MEDITATION: Do you know the favor of the 
Lord? Every 50 years the people of Israel were 
commanded to celebrate a Year of Jubilee - a year of 
favor by the Lord (Leviticus 25:10-12). God did not 
want his people to forget all the blessings and favors he 
had shown them over the years. Isaiah prophesied in a 
year of Jubilee that God would send his anointed one to 
bring his people back from their time of exile (Isaiah 
61). The anointed one would bring good news (the 
same word as “gospel”) - news of freedom for those 
who were oppressed by sin, darkness, despair, and 
brokenness (Isaiah 61:1-2).

John humbly recognized that his calling came 
from God and not from man

When John the Baptist announced the imminent 
coming of God’s Anointed One, the Messiah, the 
religious leaders questioned his authority to speak so 
boldly in God’s name. They asked him bluntly, “Who 
are you?” and “What do you say about yourself?” They 
wanted to know if he was really sent by God. Did he 
claim to be the Messiah or one of the great prophets 
who was expected to return and announce the Messiah’s 
arrival (see Malachi 4:5, Deuteronomy 18:15)? John 
had no doubt and no mistaken identity about his call 
and mission. In all humility and sincerity he said he 
was only a voice bidding people to get ready for the 
arrival of the greatest Ruler of all, God’s anointed King 
and Messiah.

John’s identity and our identity is derived from 
God’s Son - Jesus Christ

John the Baptist bridges the Old and New Testaments. 

He is the last of the Old Testament prophets who points 
the way to the Messiah. He is the first of the New 
Testament witnesses and martyrs. He is the herald who 
prepares the way for Jesus and who announces his 
mission to the people: Behold the Lamb of God who 
takes away the sins of the world! (John 1:29). John saw 
from a distance what the Messiah would come to 
accomplish - our redemption from slavery to sin and 
our adoption as sons and daughters of God, our 
heavenly Father. Do you recognize who you are in 
Christ? The Lord Jesus has come to restore us to 
friendship with God and he has made us citizens of 
heaven - his everlasting kingdom of peace and justice.

Do you point others to Jesus Christ - the one true 
Lord and Savior of the world?

John was the greatest of the prophets, yet he lived as 
a humble and faithful servant of God. He pointed others 
to Jesus, the true Messiah and Savior of the world. The 
Christian church from the earliest of times has given 
John many titles which signify his mission: Witness of 
the Lord, Trumpet of Heaven, Herald of Christ, Voice 
of the Word, Precursor of Truth, Friend of the 
Bridegroom, Crown of the Prophets, Forerunner of the 
Redeemer, Preparer of Salvation, Light of the Martyrs, 
and Servant of the Word. Do you point others to Jesus 
Christ by the example and witness of your life?

“Lord Jesus, make me a herald of your word of truth 
and grace. Help me to be a faithful witness of the joy of 
the Gospel and to point others to you as John did 
through his testimony.”
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BÁO CÁO TÀI CHÁNH 
Lễ Đức Mẹ Vô Nhiễm 8/12/2017 và Chúa Nhật  10/12/2017

Quỹ Điều Hành Giáo Xứ
Tiền Thâu Trong Các Thánh Lễ:	  $26,226.01
Tiền In Sách:			      $175.00
Tiền Rửa Tội:			      $140.00
Tiền Quảng Cáo:	      $190.00
Mới Gia Nhập Giáo Xứ:	

SDB 2801		        $50.00
SDB 2888		        $60.00
SDB 2926		        $80.00
SDB 2930		      $200.00

Quỹ Bãi Đậu Xe
0011  Cao Kỳ Văn 			  $300.00
0023  Đặng Hiếu Sinh		 $20.00
0074  Hoàng Quốc Toản		 $30.00
0143  Lê Hữu Quang			 $20.00
0466  Vũ Quốc Hưng		 $20.00
0514  Trương Quang Tuyến		 $2.00
0534  Lê Văn Thăng			 $5.00
0661  Trần Quý Đôn			 $20.00
0770  Nguyễn Đức Vinh		 $20.00
1035  Phạm Thị Kim Dung		 $5.00
1046  Nguyễn Quang Trung		 $200.00
1154  Lê Minh Phúc			 $10.00
1196  Hồ Đức Thắng			 $20.00
1253  Bùi Đình Thọ			  $500.00
1309  Võ Văn Phúc			  $100.00
1341  Hoàng Tiến Cần		 $20.00
1462  Nguyễn Thị Nghiệp		 $5.00
1529  Phan Văn Bền			 $20.00
1600  Trần Tuyến			  $20.00

1701  Lê Huy Phương		 $20.00
1830  Nguyễn Huy Đắc		 $20.00
1925  Trần Văn Hồ			  $50.00
2101  Lê Trung Thuợc		 $2.00
2224  Nguyễn Khải			  $5.00
2299  Lê Kelly			 $5.00
2306  Phạm N. Hiếu			 $10.00
2472  Đoàn Phương Thảo		 $10.00
2475  Nguyễn Văn Hân		 $5.00
2514  Nguyễn Doãn Quân		 $200.00
	 $200.00
2628  Nguyễn Quang Duy		 $5.00
2653  Nguyễn Kim Khánh		 $5.00
2796  Lưu Mai Hạnh			 $5.00
2814  Nguyễn Tuấn			  $5.00
         Khối Giáo Dục (Thêm Sức)	 $750.00
         Hội Quán			 $7,754.00

Quỹ Nhà Bình An
0169  Nguyễn T. Sa (Nameplate)	 $375.00
0252  Trẩn Thị Cúc			  $100.00
0320  Nguyễn Kathy			 $200.00
0334  Nguyễn Thị Cúc		 $600.00
0606  Nguyễn Trang			 $100.00
0612  Phan Chánh Quang		  $100.00
0613  Phan Chánh Quang		  $100.00
0965  Nguyễn Long			  $500.00
0966  Nguyễn Long			  $500.00
0967  Nguyễn Long			  $500.00

NOTICE FROM THE CATHOLIC FOUNDATION (TCF)
Dear Our Faith… Our Future Diocese of Dallas Capital Campaign Participants,
 As the calendar year end approaches, we would like to offer a couple of reminders regarding Internal Revenue Service regulations 
surrounding your gifts to the Our Faith… Our Future Diocese of Dallas Capital Campaign during the month of December.
 Consistent with Internal Revenue Service regulations, all year end gifts must be postmarked by the Post Office with a 2017 date to be 
recorded as a gift in 2017. The postmark on the envelope determines the year the gift is recorded.
Examples for clarification are listed below:
   * If TCF receives a gift with a check dated 12/31/2017 on 1/1/2018 (or later), but the postmark on the envelope reads 
12/31/2017 (or earlier) then TCF will post the date of the gift as 12/31/2017. 
   * If TCF receives a gift with a check dated 12/31/2017, but the postmark of the envelope reads 1/1/2018 (or later) then it will be 
posted as a gift received in 2018. 

 TCF will also record all hand delivered gifts received at the Foundation on Friday, December 29, 2017 by noon as a 2017 gift. We are 
located at 12222 Merit Drive Suite 850 Dallas, TX 75251 and can be reached at 972-661-9792.








